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OD MITU DO GEOPOLITYKI:
POLSKI WIEK XIX I UKRAINA

Obraz Ukrainy, Ukraincéw zapisany w swiadomosci spolecznej Polakow prze-
chodzit szczegdlng ewolucje w XIX wieku'. Chciatbym mu sig przyjrzec¢ z punktu
widzenia calosci, jaka jest polska dziewigtnastowiecznos¢ rozumiana jako forma-
cja kulturowa, obejmujgca lata 1795-1918, a wiec okres, kiedy istnieje wyjatkowo
prezne spoleczenstwo polskie, a nie ma polskiego panstwa, ktére bytoby w petni
wolne, suwerenne’. Poczatek tej formacji wyznacza rok trzeciego rozbioru Rze-
czypospolitej, koniec - rok odzyskania Niepodlegtej. Tak rozumiana dziewigtna-
stowiecznos¢ obejmuje caly wiek XIX, koncéwke wieku XVIII oraz poczatek XX.

Kiedy pisze o formacji — formacji ,kulturowej” - akcentuje fakt, iz obej-
mowala ona cale polskie zZycie w przestrzeni czasowej, zatem: zycie spoleczne,
codzienno$¢ i wielka polityke, ekonomie, kulture, my$l polityczng i inne wazne
sfery. Dopiero w kulturze dostrzegam miejsce literatury jako wyjatkowo waznej,
ale niejedynej formy przejawiania si¢ polskiej dziewigtnastowiecznosci. Jest to li-
teratura postrzegana w sposob szczegolny: obejmujaca ogét wytwordw pismien-
nictwa, stuzacych utrwaleniu samowiedzy wspdlnoty narodowej, ducha narodu.
To pojecie jest wiec znacznie szersze niz pojecie literatury pigknej, obejmuje
takze publicystyke, historiografie, filozofie, nawet mysl ekonomiczng i spoleczna.

Nie jest przypadkiem, ze dokonuje rozréznien we wstepie do artykutu o ob-
razie Ukrainy w polskiej literaturze XIX-wiecznej. Chodzi mi bowiem o obraz,
ktéry wyrasta z literatury pieknej, ale znacznie wykracza poza jej obszar, za-
wlaszczajac przestrzenie pismiennictwa uznane w XX i XXI wieku za naukowe,

! Artykut powstal w ramach projektu NPRH pod nazwa: ,,Kontynuacja krytycznych edycji wy-
bitnych zapomnianych dziet XIX-wiecznej polskiej literatury romantycznej w NSW »Czarny
Romantyzm« w XII tomach’, realizowanego na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu w Bia-
tymstoku (2018-2022).

2 Przeglad literaturoznawczych koncepcji polskiej dziewigtnastowiecznosci zobacz: A. Janicka,
Dziewigtnastowiecznos¢ jako kategoria badawcza; Zrédta i przemiany kategorii, [w:] tejze,
Tradycja i zmiana. Literackie modele dziewietnastowiecznosci: pozytywizm i ,obrzeza”, Bia-
tystok 2015, s. 19-70, 71-110.
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nieliterackie, publicystyczne, humanistyczne lub spoleczne, ale niemajace zwigz-
ku z literaturg pickng i warto$ciami estetycznymi. Koniecznie trzeba dodac, ze
w fonie tak pojetej dziewietnastowiecznej polskiej literatury pigknej dokonuje sie
juz w XIX wieku proces specjalizacji kolejnych dziatéw pismiennictwa - z literac-
kiego dyskursu wyodrebniajg si¢ specjalistyczne dyskursy naukowe: filozoficzny,
historyczny, socjologiczny, etnograficzny, ekonomiczny, lingwistyczny (i inne).
Proces postepuje wraz z budowaniem $wiadomosci metodologicznej przez ko-
lejne nowe nauki, takie na przyklad jak socjologia, etnografia, jezykoznawstwo;
nauki dojrzate wczesniej, jak historia czy filozofia, zyskujg wlasny jezyk, aparat
terminologiczny’.

Pisze to wszystko, by stwierdzi¢, iz polska dziewigtnastowieczno$¢ mowi
o Ukrainie wszystkimi subjezykami skladajacymi sie na jezyk literatury, sze-
rzej: piSmiennictwa. A zatem zapis przemian, jakie dokonuja si¢ na ogromne;j
przestrzeni literacko-kulturowej, ktorej granice wyznaczaja Sofijowka Trembec-
kiego (1806) i piesni zespolu Taraka z refrenem hymnu ukrainskiego Szcze ne
wmerta Ukraina®, nucona w Polsce w czasie wojny najezdzczej Rosji z Ukraing
w 2022 roku, znajdziemy w réznych formach, gatunkach, stylach, w réznych dys-
kursach: od poetyckiego do geopolitycznego i wojskowego (sic!). Ujecie w nie-
wielkim szkicu calej tej przestrzeni nie wydaje mi si¢ mozliwe nawet w grubym
zarysie. Ale zarysowanie przemian w przestrzeni polskiej tylko dziewigtnasto-
wiecznosci jest do wykonania, wigcej: jest konieczne.

Dlaczego? Bo miedzy 1795 rokiem, kiedy konczy sie ostatecznie ,,polska”
Ukraina panstwowa (w granicach Pierwszej Rzeczypospolitej), a 1918 rokiem,
kiedy rozpoczynaja si¢ dyskusje i walki o Matopolske Wschodnig, dokonuje si¢
zasadnicza zmiana w polskiej $wiadomosci spraw ukrainskich i w sposobach
wyrazania tych zmian w stowie. (Osobno trzeba zbada¢ imaginarium malarstwa,
grafiki czy muzyki badz teatru, gdzie tematy ukrainskie sa bez przerwy nader
popularne, vide: adaptacje Marii Malczewskiego)®.

Pionierem rozpoznan tendencji w rozwoju nauki i literatury byt Maurycy Mochnacki (O [i-

teraturze polskiej w wieku dziewigtnastym, Warszawa 1830), ktory: 1. wskazal na znaczenie

literatury i pi$miennictwa (takze naukowego) dla samorozumienia wspdlnoty narodowej;

2. podkredlit zagrozenia, jakie niesie duch specjalizacji w nauce, szczegdlnie dla obrazu §wiata

naroddw zagrozonych; 3. wypracowal dostosowana do warunkdéw polskich (szerzej srodko-

wo- i wschodnioeuropejskich) koncepcje literatury narodowej, obejmujacej rozne obszary
pi$miennictwa, a utrwalajace samoswiadomo$¢ zagrozonych wspélnot. Zob. tez: A. Sliwinski,

Maurycy Mochnacki: Zywot i dzieta, Lwow 1910; A. Sowinski, Maurycy Mochnacki: ideolog

nowoczesnego narodu, ,Przeglad Historyczny” 2012, T. 103, z. 3, s. 461-498.

* Przypomnijmy, iz korzenie kryzysu ukrainskiego uchodza w 1863 rok. Stowa hymnu napisat
Pawlo Czubynski, muzyke — Mychajto Werbycki. Od poczatku zauwazano jego podobienstwo
do Mazurka Dgbrowskiego.

> Maria Malczewskiego — przedstawiajaca sugestywna wizj¢ Ukrainy — byta przez caly XIX

i XX wiek reaktualizowana w aluzjach, parafrazach, cytatach, realizacjach malarskich,
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Whiosek kolejny, wynikajacy wprost z presupozycji powyzszych, brzmi:
w obrebie form, dyskurséw, stylow pisania o Ukrainie zachodza w przestrze-
ni lat 1795-1918 zmiany. Ich kierunek z jednej strony wyznacza przejscie od
dyskursu literatury pieknej do dyskursu politologicznego, kulturoznawczego,
naukowego (historia, etnografia), a w koncu geopolitycznego. Ta przemiana
oznacza tez zmianeg nosnika refleksji - od form literackich do form i gatunkéw
naukowych: monografii, studium, syntezy, recenzji etc. Ta wyrazna ewolucja nie
oznacza jednak wygaszenia ktdrejs z form wyrazania: temat ukrainski nie tylko
nie stabnie przez caly wiek XIX w literaturze polskiej, lecz staje si¢ coraz waz-
niejszy w roéznych realizacjach: od estetyzujacej (Iwaszkiewicz)® az po polityczna
(Srokowski, Helak, inni...)".

Polska dwudziestowiecznos¢ jest w tym wymiarze nastgpstwem polskiej
dziewietnastowiecznosci, kontynuuje jej nurty, wprowadza korekty, oddzie-
la dyskurs literacki o Ukrainie od dyskursu geopolitycznego, geostrategicz-
nego, ekonomicznego i naukowego, by - za sprawa wydarzen historycznych
jak niepodlegtos¢ Ukrainy w 1991 roku®, Majdan w 2014 roku, agresja Rosji
w 2022 roku - w konicu powréci¢ do pewnej szerszej niz formalna, szerszej niz
literacka, naukowa, polityczna etc. wspoljednosci. Dyskurs wspdtjednosci jest
bowiem dyskursem braterstwa dwu niezaleznych, réwnoprawnych, dojrzatych
i w pelni samoswiadomych kultur, panstw i narodéw. Widzielismy to w calej pel-
ni w 2022 roku, kiedy putinowska Rosja barbarzynsko napadta na Ukraine, a do
Polski przybyt ponad milion ukrainskich uchodzcéw. Wykrystalizowanie si¢ tego
ponadformalnego dyskursu dyskurséw — nazywanego tu dyskursem wspéljedno-
$ci braterstwa, solidarnosci — nie bylo latwe. Wiodlo przez wzajemne pretensje,

graficznych, operowych. Do 1960 roku odnotowano jej 110 wydan. Zob. Dzieje sta-
wy (1826-1970). Kolejne wznowienia pelnego tekstu Marii, zob.: ,Maria” i Antoni Mal-
czewski. Kompendium Zrédlowe, opr. H. Gacowa, wstep J. Maciejewski, Wroclaw — Warsza-
wa — Krakow — Gdansk 1974; M. Bialobrzeska, Antoni Malczewski. Literackie mitologizacje
biografii, Bialystok 2016. Juz 20 lutego 2022 roku premier¢ miala Maria Malczewskiego
w Teatrze Polskiego Radia (adaptacja J. Machowski, muz. I. Zalewski, wystapili miedzy in-
nymi: M. Zmuda-Trzebiatowska, A. Kurowska, M. Barbasiewicz, L. Borkowski, Sz. Rzaca
i inni). Bylo to wiec cztery dni przed 24 lutego 2022 r. i wojng na Ukrainie.

6 J. Godlewska, Reminiscencje czarnomorskie we wczesnej poezji Jarostawa Iwaszkiewicza,
[w:] Odessa, muzyka, literatura. Ukraiisko-polski transfer kulturowy. Studia, red. N. Maliutina,
W. Biegluk-Le$, wstep i uklad J. Lawski, Bialystok — Odessa 2019, s. 85-97; Jarostaw Iwasz-
kiewicz i Ukraina, red. R. Papieski, Podkowa Lesna 2011; H. Dubyk, Sen o Ukrainie. Poglosy
»szkoly ukrainiskiej” w literaturze polskiej dwudziestolecia miedzywojennego, Warszawa 2014.

7 Zob. W. Helak, Nad Zbruczem, Krakéw 2017; W. Helak, Gora Tabor, Krakow 2020; W. Helak,
W strong Seretu, Krakdw 2021; S. Srokowski, Ukrairiski kochanek, Krakow 2008; S. Srokowski,
Nienawisé, Warszawa 2006; A. Grzegorzewski, Czas burzy, Warszawa 2017; Z. Stoniowska,
Dom z witrazem, Krakéw 2015.

8 Przypomnijmy, ze niepodlegtoé¢ Ukraina oglosila 24 sierpnia 1991, a Rzeczpospolita Polska
wraz z Kanada uznaly t¢ niepodlegto$¢ 2 grudnia 1991 r. jako pierwsze kraje na $wiecie.
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iluzje, przez krew ofiar, rozczarowania, napigcia. Byloby kolejng iluzja stwierdze-
nie, ze dyskurs braterstwa z roku 2022 konczy ukrainsko-polskie relacje. On je
dopiero otwiera na wyzszym poziomie, a do czego doprowadzi, pokaze czas. Jest
szansg osiggnieta po przej$ciu przez morze wzajemnych pretensji i historycznych
krzywd, a nawet zbrodni. Przejscie od konfliktu do rozumienia, a rGwnoczesnie
postepujaca dysocjacja etnosow, dyskursow, jezykow, kultur nastepuje réwnole-
gle w XIX wieku: wlasnie miedzy rokiem 1795 a 1918.

Z punktu widzenia badacza literatury (w jej XIX-wiecznym znaczeniu, lub
inaczej: piSmiennictwa)’ ma on, 6w proces roznicowania i rozumienia, kilka
zasadniczych punktéw zwrotnych, ktére prowadza najpierw do wzajemnego
uznania siebie jako osobnych podmiotéw zycia miedzynarodowego, w pelni
samo$wiadomych, posiadajacych pamig¢ historyczng i wyobrazone projekcje
wlasnej przysztosci we wspélnocie innych nacji, kultur i panstw. Hipotetycznie
widzialbym te punkty zwrotne nastepujaco:

- Epoka upadku, rok 1795. Znika polska panstwowos¢. Na zie-
miach ukrainskich dotychczasowi ich mieszkancy wchodza na droge przemian:
osobno magnateria (czesto wybiera postawy lojalistyczne, czasem heroiczne,
skutkujgce konfiskata majatkow), szlachta (w wiekszosci staje si¢ polskim zie-
mianstwem w XIX wieku, cho¢ beda tu znaczace wyjatki: czes$¢ si¢ zukrainizu-
je, niewielka cze$¢ zrusyfikuje), chlopi (rozpoczyna sie wyksztalcanie osobnej
$wiadomosci ukrainskiej), mieszczanstwo (nieliczne; pomimo réznicy pocho-
dzenia - niemieckie, Zydowskie, ormianskie — wybiera raczej tozsamos¢ polska).
W okresie pozaborczym wyksztalcaja si¢ rézne formy mitologizacji Ukrainy:
filostowianska (1795-1815), romantyczna (w odmianie czarnoromantyczne;j:
dominujaca 1825-1848), stowianofilska (raczej zwigzana z o$rodkiem lwow-
skim, mniej istotna: 1831-1848). Upadek Rzeczypospolitej uruchamia bardzo
szybko procesy, ktore zupelnie, cho¢ powoli, zmieniaja potozenie zywiotu pol-
skiego na dawnych ,,ukrainnych” ziemiach Rzeczypospolitej. Jak kazda z ziem
zabranych, polska Ukraina wnosi do kultury ogélnonarodowej polskiej swoja
mitologie literacka, ktérej fundamentem az po XXI wiek sg dzieta tzw. szkoty
ukrainskiej w poezji polskiej i pisarzy zwiazanych z Podolem, Wotyniem, Lwo-
wem, Zytomierszczyzng i Kijowszczyzna'?. Z polskiego punktu widzenia jest to
okres kulturowego utrwalania obrazu dawnej Ukrainy. W mitologicznym zapisie
pojawia si¢ tez refleksja nad przyczynami upadku Rzeczypospolitej i utraty ziem
ukrainskich. Jedng z przyczyn katastrofy zaczyna si¢ dostrzega¢ w kwestii chtop-
skiej, druga w btedach politycznych popelnionych przez obie strony - polska

s W artykule stosuje XIX-wieczne pojecie literatury. Obejmuje ono 0gét wytwordéw pismien-
nictwa zapisujacych tozsamo$¢ wspolnoty narodowej, a zatem i literature piekna, naukowa,
i publicystyke.

10 Zob.: Polscy romantycy szkoly ukrainskiej: Antoni Malczewski, Seweryn Goszczyniski, Jozef
Bohdan Zaleski, wstep i red. R. Radyszewski, Kijow 2009.
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i ,kozacka” (jakze czesto zapomina si¢ dzi$ na Ukrainie oraz w Polsce, Ze Bohdan
Chmielnicki nalezy i do historii, i do literatury obu narodéw).

Powréémy do roku 1795: w literaturze polskiej oznacza on panowanie kla-
sycyzmu. To klasycyzm Sofijowki Trembeckiego'' uksztaltuje pierwszy mitycz-
ny (i skrajnie lojalistyczny, wrecz lizusowski) obraz Ukrainy porozbiorowej. Co
wiecej, nie jest to obraz utraconej idylli, lecz idylli odzyskanej za sprawg carycy
Katarzyny ,wprowadzajacej pokoj” na ziemiach ukrainskich. Nowoczesny ob-
raz — sic! - odmalowujacy wstrzas zmiany kulturowej i cywilizacyjnej, jaka do-
konuje si¢ za sprawg rosyjskiego podboju. Symptomami sa: lojalizm magnaterii,
przyjecie mecenatu przez lojalnych wobec magnaterii artystow, zmiany gospo-
darcze (spichlerz Rosji) i spoleczno-cywilizacyjne o geopolitycznym znaczeniu.
Na przyklad powstanie w 1794 roku ufundowanej przez carycg Odessy, ktdra
stanie si¢ wielkim portem Cesarstwa, ale i miejscem, dokad zwozi¢ beda swe
towary szlachcice polscy z Wolynia i Podola; to Odesse utrwala juz w 12 lat po
powstaniu wlasnie Sofijowka'?.

W opozycji do Ukrainy klasycystycznej rozwinie si¢ ciemna, mroczna Ukra-
ina literatury z nurtu czarnoromantycznego (Goszczynski, Grabowski, Fisz), lecz
takze romantyczna mitologia kozactwa (Grabowski, Czajkowski)>. W okresie
po III rozbiorze to literatura piekna dzwiga na swych barkach pamie¢ o Ukra-
inie. Dyskurs naukowy - jak w rozprawach stowianskich Trembeckiego - jest
w powijakach i silnie wiaze si¢ z dyskursem mitologicznym, z dywagacjami et-
nogenetycznymi. Z kolei filostowianizm porozbiorowy, zakonczony wojnami
napoleonskimi, kongresem wiedenskim, akcentuje raczej wspdlnote genezy Po-
lakéw i Rosjan (Malorusini uznawani sg wtedy za jakoby ,,nizszg” cz¢s¢ plemie-
nia rosyjskiego, ktére z kolei jest czescia ,narodu stowianskiego”)'.

1 Zob.: S. Trembecki, Sofijéwka, wydat J. Snopek, Warszawa 2000; L. Zabielski, ,Ukrairiski
smak” w ,,Ziemianistwie polskim”, [w:] tegoz, Kajetan Kozmian spoza kanonu. Studia i szkice
historycznoliterackie, Bialystok 2018, s. 17-46.

2 Zob.:]. Juszkiewicz, Trudne poczgtki: ,,Sofijowka” Stanistawa Trembeckiego (1804), [w:] tegoz,
Odessa w literaturze polskiej lat 1804-1843. Szkice, Bialystok 2020, s. 87-98; M. Litwinowicz-
-Drozdziel, Zycie podrézne. Przypadek Ludwiki Sniadeckiej, [w:] Polacy w Odessie. Studia
Interdyscyplinarne, red. nauk. J. Lawski, N. Maliutina, R. Szymula, Bialystok — Odessa 2021,
s. 155-164; J. Lawski, Strategiczny realizm i czarna groteska. Dwie Odessy Jozefa Sekowskiego,
[w:] Polacy w Odessie..., s. 165-202; K. Bogusz, Ziemie ukrairiskie w publicystyce Zygmunta
Glogera, [w:] Polacy w Odessie..., s. 303-320.

B Zob. M. Grabowski, Stanica hulajpolska. Ukraitiskie opowiesci, wstep i opr. I. Wegrzyn, Kra-
kow 2016.

4 Etap ,filostowianski’, jak go nazywam (piszac o ,,stowianofilach”), przedstawiaja: Z. Klarne-
réwna, Stowianofilstwo w literaturze polskiej lat 1800 do 1848, Warszawa 1926; J. Maslanka,
Stowiariskie mity historyczne w literaturze polskiego oswiecenia, Wroctaw 1968; J. Czubaty,
Zasada ,,dwich sumieni”. Normy postepowania i granice kompromisu politycznego Polakéw
w sytuacjach wyboru (1795-1815), Warszawa 2005.
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Dyskurs historiograficzny, etnograficzny, ogdlnie naukowy, jest w fazie po-
czatkowej, czerpiac inspiracje z takich Zrédel, jak mysl Herdera, opisy Ukrainy
Beauplana czy wznawiane nieliczne teksty staropolskie, akcentujace wspolnote
historyczng Ukrainy i Polski®. Katastrofa rozbioréw otwiera debate, ustanawia
jej punkty wezlowe (polityka, sprawy spoleczne, historiozofia) i uruchamia wiel-
ki proces mitologizacyjny. Korzysta z niego nawet Mickiewicz, ktory ksztaltuje
swe pioro i wlasne opisy Litwy na strofach o Ukrainie Trembeckiego.

- Okres przedpowstaniowy: 1848-1863. W moim przeko-
naniu jest to czas kluczowy dla formowania sie polsko-ukrainskich relacji, cho¢
istnieje tego mala swiadomos¢. W okresie tym nabiera rozpedu ukrainski ruch
narodowy, natomiast w kulturze polskiej konczy si¢ etap myslenia regulowanego
mitem. Obraz Ukrainy przeksztalca sie z obrazu literackiego w taki, ktory jest
w coraz wiekszym stopniu modelowany przez refleksje historyczna, wciaz histo-
riozoficzng, etnograficzng i polityczng. Poczatek tej zmiany wyznacza Wiosna
Ludéw, w centrum mozna dostrzec wydarzenia wojny krymskiej (1853-1856)
i misji Mickiewicza w Stambule i Burgas (1855), za$ u kresu wybuch powstania
styczniowego (1863). W tym czasie w polskim obrazie Ukrainy nastepuje przej-
$cie od mitu do mimesis, od mitologizacji do realistycznej deskrypcji.

Projekt Rzeczypospolitej Obojga Narodow zostaje ostatecznie przeformu-
fowany w projekt Rzeczypospolitej Trojga Narodéw, przy czym gtéwnym czyn-
nikiem modelujacym spoistos¢ tej wspdlnoty nie bedzie juz historyczna pamieé
ani panstwowa czy etniczna jednos¢, lecz stosunek do dominujacego przeciw-
nika - Ros;ji'®.

Jednocze$nie wyksztalca sie (na tle mysli panslawistycznej, lecz nietozsamy
z nig) dyskurs nowej jednosci stowianskiej, ktéra ma si¢ przeciwstawiaé tren-
dom cywilizacji zachodnioeuropejskiej (laicyzacja, przemiany klasowe, nihi-
lizm). Coraz cze$ciej na Zachodzie dostrzega si¢ zagrozenie germanskie (rosnaca
sita Cesarstwa Austriackiego, dazenie do zjednoczenia panstw niemieckich)'.
Wtedy zaczyna si¢ intensywna gra ,kartg ukrainska” nie tylko przez Rosje, ale
takze przez Austri¢, Prusy, Francje, Anglie i Turcje. W literaturze jest to okres
rozwoju tworczosci pisarzy dwujezycznych, ktorzy, najczesciej reprezentujacy
polska swiadomos¢, dziataja de facto na rzecz obu kultur, wspomnijmy najbar-
dziej znanych: Tymona Padurre (ur. 1801), Zenona Fisza (ur. 1820)'%, Leona

Zob.: ]. Wagilewicz, Pisarze polscy Rusini, wstep i opr. R. Radyszewski, Przemysl 1996.

Zob.: A. Korzeniowski, Polska i Moskwa. Pamietnik, opr. i wstep R. Radyszewski, Kijow 2015.
Te lini¢ antygermanska rozwijaja pisarze réznych XIX-wiecznych pokolen: T. A. Olizarowski
(w aforyzmach), Z. Fisz (Listy z podrozy), T. Micinski (publicystyka).

Zenon Fisz pisal po polsku (artykuly takze po rosyjsku), dajac wszedzie ostentacyjne popisy
swej znajomosci ukrainskiego. Zob. Z. Fisz, Kontrakty kijowskie (w zarysach a la Kwacz),
[w:] tegoz, Noc Tarasowa (Proza), wstep M. Szladowski, R. Radyszewski, opr. tekstu i przypisy
K. Rutkowski, J. Eawski, red. J. Lawski i I. E. Rusek, Bialystok 2017, s. 369-406.
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Eugeniusza Wegliniskiego (ur. 1827), Paulina Swiecickiego (ur. 1841)". Ich twor-
czo$¢ siega gleboko w wiek XIX, w $wiat po powstaniu styczniowym, lecz rodza
sie oni w okresie miedzypowstaniowym, nasigkaja jezykiem i tradycja ukrainska,
$wiadomie wybieraja dwujezyczno$¢ w pisarstwie i zarazem polsko-jagiellonska
tozsamos¢. Dla kolejnych postaci ten wybdr nie bedzie juz oczywisty — Iwan
Franko (1856-1916) piszacy literacka polszczyzng (w niej napisal okoto tysigca
z pieciu tysiecy tekstow)* stanie sie heroldem sprawy ukrainskiej, czgsto ostro
stawiajac sporne kwestie polsko-ukrainskie, ale tez bedac bezlitosnym dla wad
mlodego spoleczenstwa ukrainskiego®'.

W literaturze polskiej okres ten nazwalbym czasem z jednej strony przejscia
od dyskursu poetyckiego do dyskursu prozy i dramatu zapisujacych dzieje ukra-
insko-polskie. Ujawnia si¢ tez wtedy dominacja dwoch nowych jezykéw: histo-
riografii i etnografii (ta druga wciaz ksztaltuje si¢ na podwalinach romantyczne-
go ludoznawstwa). Czesto dyskurs literacki miesza si¢ z dwoma wymienionymi,
przechodzac w dyskurs polityczny. Tak jest w twdrczosci Michata Czajkowskiego,
Ryszarda Berwinskiego, Romana Zmorskiego. W rozstrzygnieciach wojny krym-
skiej widoczne jest jednak fiasko idei ,wielkiej wojny” wyzwolicielskiej, podczas
ktdrej brama wolnosci wkraczajacej do Rosji miataby by¢ Ukraina (kozactwo,
pulk kozacki, Sadyk Pasza).

Nie istnieje wtedy jeszcze w elicie polskiej uksztattowana swiadomos¢ tego,
iz o losach ziem ukrainskich zadecyduja chlopi (nie sami, oczywiscie), tworzac
podstawe do ksztaltowania si¢ narodu ukrainskiego w jego szerokim, egalitar-
nym ksztalcie??. Na okres przedstyczniowy przypada wigc w moim rozumieniu
kluczowe pekniecie w relacjach polsko-ukrainskich, nieoznaczajace jednak kresu
tych relacji, lecz poczatek postrzegania ich jako réwnoprawnych, bliskich po-
mystom wskrzeszenia dawnej Rzeczypospolitej w starym lub nowym ksztalcie,
lecz juz zarysowujacych dostatecznie wyrazny horyzont obopoélnej relacji jako
podmiotéw gry politycznej, kultury, cywilizacji. Sa to poczatki, ale poczatki fun-
damentalne. Jezyki poezji, filozofii, polityki i etnografii, jezykoznawstwa i pro-
zy epickiej, publicystyki i nawet homiletyki tacza sie tu i pozostaja wcigz silnie
spojone. Wtedy juz zaczyna si¢ dysocjacja polskich dyskurséw o Ukrainie i ich
podzial na - w uproszczeniu rzecz ujmujac - literackie, polityczne i naukowe (czy

¥ Zob. studia prof. Jewhena Nachlika, pokazujace osobno polskich oraz ukrainskich pisarzy
dwujezycznych.

2 Zob. 1. Franko, Szkice o literaturze. Kultura, literaturoznawstwo, publicystyka, opr. ]. Matkow-
ski, I. Roztucki, Warszawa — Drohobycz 2016.

21 I. Franko, Nieco o sobie samym, ,Banita” Franko, [w:] tegoz, Szkice o literaturze..., s. 21-27,
28-33.

2 Zob. J. Tretiak, W Sofowijowce 8 kwietnia (10 maja) 1863 r. (Ustep z dziejéw Polski), Lwow
1902; E. Rawita-Gawronski, Rok 1863 na Rusi, t. 1-2, Lwoéw 1902-1903.
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da sie je w ogdle oddzieli¢ w Europie Srodkowo-Wschodniej, tak jak to czyni
sie na obojetnym wobec Polski i Ukrainy Zachodzie europejskim, w to watpie!).

- Okres popowstaniowy 1864-1905. W wigkszosci opraco-
wan historycznych polskich i ukrainskich czytamy, iz wstrzas powstania, jego
niepowodzenie, szczegdlnie na ziemiach ukrainskich, uswiadomily elicie polskiej
koniec marzen o restytucji Rzeczypospolitej w jej dawnych granicach jako wspol-
noty Polakdéw, Litwinow i Rusindw. Jest to podejscie zyczeniowe reprezentantéw
XX-wiecznej sSwiadomodci tak ukrainskiej, jak polskiej, motywowane ideologicz-
nie. Zdecydowanie nie potwierdzaja tego zrodta literackie, prasa, epistolografia
epoki postyczniowej. Idea Rzeczypospolitej zyje, natomiast zostaje utrwalone
przekonanie, ze aspiracje narodowe Rusindw, Litwindw, a nawet Lotyszow i Es-
tonczykow, sa czyms trwalym, czego nie da si¢ zamies¢ pod dywan, zignorowac.
Trwa jednak praca stowa i mysli — Prus, Gloger, Orzeszkowa, Sienkiewicz tocza
polemiki z rusinska czy litewska wersja dziejow, sa tego bardzo liczne swiadec-
twa. Szczegolnie Ukraincy wlaczajq si¢ ostro w ataki na strone polska (casus Iwa-
na Franki)*, co wspierajg Austria, Prusy, niektdre elity europejskie (Norwegia)*.

Z powodow cenzuralnych, powszechnej inwigilacji w okresie tuz po powsta-
niu, dyskusja ta nie jest prowadzona glosno, toczy si¢ wewnatrz polskiej elity lub
na emigracji, w Galicji. Zabor rosyjski ma zakneblowane usta az do 1905 roku.
Réwnoczes$nie coraz czesciej prasa polska publikuje przekiady literatury ukrain-
skiej, czego przykladem jest chocby ,,Przeglad Tygodniowy” (1866-1904), organ
postepowej inteligencji warszawskiej. Z innej jeszcze strony patrzac, widzimy, iz
to w tym czasie — w obliczu represji rosyjskich na ziemiach zabranych i Bismarc-
kowskiego Kulturkampfu — powstaje i utrwala si¢ wyobrazenie Kreséw — nie tyl-
ko (cho¢ gtéwnie) ,wschodnich’, lecz réwniez ,,zachodnich™. Polska §wiadomie
tworzy wiec imaginarium, ktérego rola bedzie w przyszlosci albo kompensa-
cyjno-terapeutyczna, albo rewizjonistyczna®. Pomiedzy tymi biegunami toruje
sie bardzo wyboista droga wzajemnego uznania i dialogu polsko-ukrainskiego.

#  Chodzi o artykut Franki o Mickiewiczu jako ,,poecie zdrady”. Zob. E. Kasperski, Zabdjczy jad
poezji. Iwan Franko i Adam Mickiewicz na rozstajnych szlakach historii, ,,Przeglad Humani-
styczny” 1999, nr 5, s. 57-75.

2 Zob. szeroka polemike w prasie polskiej wokot artykulu norweskiego noblisty Bjernstjerne
Bjornsona pt. Polacy jako ciemigzcy (1907). Ze strony polskiej w polemice wzieli udziat: Hen-
ryk Sienkiewicz, Ignacy Paderewski i Zygmunt Gloger. Ze strony ukrainskiej wypowiedzial
sie Iwan Franko. Zob. Z. Gloger, W obronie prawdy, ,,Kurier Warszawski” 1907, s. 126, s. 3;
przedruk: Z. Gloger, Pisma rozproszone, t. 3: 1890-1910, red. J. Lawski, J. Leoniczuk, Bialy-
stok 2016, s. 349-351.

»  Zob. B. Hadaczek, Historia literatury kresowej, Szczecin 2008 (wyd. 2: Krakéw 2011); J. Kol-
buszewski, Kresy, Wroctaw 1995 (kolejne wydania: 1996, 1998, 1999, 2000, 2002, 2005, 2006).

% Polski rewizjonizm: od morza do morza. Chodzi o marginalne politycznie, ale gto$ne ruchy
rewizjonistyczne w obu kulturach: ich argumentacja odwoluje si¢ do watkéw etnicznych,
historycznych, a celem jest propagowanie zmiany granic.
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Przejawami tego s3 zainteresowanie miodoukrainskim ruchem literackim i nie-
zmienna popularnos¢ na nowo ujetego tematu ukrainskiego w literaturze mlodo-
polskiej (tu: Antoni Lange, Tadeusz Micinski i inni)*".

Wiasciwy koniec tej fazy ewolucji swiadomosci polskiej wobec ,,sprawy
ukrainskiej” przypada na okres wstrzaséw historycznych i zwigzany jest nie tyle
z jakimi$ dziataniami Ukraincéw, ile z przemianami §wiadomosci Polakéw, kto-
rzy staja przed koniecznoscia redefinicji celow swej polityki w obliczu rewolucji
i wojny.

- Okres 1905-1918. Zamyka on zdecydowanie polskie zmagania
z fenomenem ukrainskim. Rewolucja, wojny batkanskie i dalekowschodnie,
w koncu pierwsza wojna $wiatowa ostatecznie uswiadamiajg elitom polskim
znaczenie Ukrainy i ruchu ukrainskiego dla sprawy polskiej. Wszelkie dyskursy
»sentymentalne” i dyskursy rewizjonistyczne zostaja zastapione przez kalkula-
cje polityczng i geopolityczng, w ktdrej, owszem, wazng role odgrywa element
terytorialny (co przypadnie nam, co Rusinom ze wspdlnej niegdys ekumeny)
rozpatrywany w kontekscie scenariuszy wyobrazonych sojuszow Ukraincéw to
z Austrig, to z Polska, to z Rosja sowiecka.

Pi$miennictwo tego czasu pelne jest broszur, artykuléw, traktatéw o przy-
sztych i dawnych relacjach Polakéw z Niemcami, Rosja (Rosjanami), Litwinami
i Rusinami/Ukraincami®. Fakt, ze ukrainskie ziemie w okresie I wojny swiatowej
stajg si¢ przestrzenig wojennego martyrologium polskiego (Kostiuchéwka) oraz
ze migdzy Polakami a Ukraincami dochodzi do walk o Lwow (Orleta Lwowskie),
buduje jednak nowg, symboliczng bariere po obu stronach. Literatura odzwier-
ciedla ten proces w okresie wojny. Mozna powiedzie¢, ze polska pamie¢ Ukrainy
zostaje podzielona: w publicystyce, prasie wzmaga si¢ ethos walki z Ukraincami
o Matlopolske Wschodnig. Literatura, szczegdlnie pigkna, wraca do tonu senty-
mentalno-nostalgicznego, natomiast w polityce nadaje odtad ton strategiczne
myslenie o charakterze geopolitycznym.

Oznacza to jednak réwnocze$nie, iz polska dziewigtnastowieczno$¢ kon-
czysi¢ pelnym uznaniem istnienia narodu ukrainskiego jako podmiotu
polityki, kultury, ktéry naprzemiennie staje si¢ sojusznikiem, wrogiem lub ele-
mentem strategicznych rachub.

Taka droga dzieli Sofijowke Trembeckiego od pism Tadeusza Wasilewskiego,
poezje od geostrategii.

¥ Zob. na przyklad: A. Lange, Malczewski, powstanie ok. 1915-1917, pierwodruk: A. Lange,
Malczewski i kilka erotykow, Warszawa 1931; T. Micinski, Wita. Powies¢, Warszawa 1926.

#  Zob. J. Sorokowicz, Polska a Litwa i Biatorus, Warszawa 1919; J. Kleczynski, Polska i Litwa
dawniej i dzis, Warszawa 1917; M. Tarnawski, Cerkiew unicka we wschodniej Matopolsce
w czasie inwazji rosyjskiej (1914-1917). Fakty i refleksye, Lwow 1920.
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Kilka przykladow

Zacznijmy, co naturalne, od Trembeckiego. Jego Sofijéwka — naznaczona wrecz
niezno$nym lizusostwem wobec carycy Katarzyny i Rosji, data jednak literaturze
polskiej XIX wieku wzdr arcydzieta mitologizujacego okreslony region, w tym
wypadku Ukraine. Trembecki byl niezmiernie popularny w calym XIX stuleciu.
Trudno si¢ dziwi¢, bo piekno jezyka przestonito nawet szpetote moralnej posta-
wy (i biografii) poety, ktéry konczyt zycie w dworze Potockich w stanie obtgkania
i, jak glosi legenda, karmigc w tym potozeniu wréble. Lecz pisal genialnie:

W leciech nizszych, otwartej acz nie byto wojny,
Utrapiat Ukraine pokéj niespokojny.

To sieczowe nachody, to tauryckie ordy
Zdradne zawsze nad karkiem strzaly, spisy, kordy,
Dzicz wnetrzna, czesty rozruch i sasiad niemily
Majetniejszych opodal mieszka¢ niewolily.
Dozorca si¢ panoszyl, a posiadacz grodu

Za taske swego czastki przyjmowat dochodu.
Katarzyna, przez czyny niesmiertelna swoje,
Gdy zniosta Zaporoza i Krymu rozboje,

Odtad dopiero kazdy swojej pewien wlasci,

Pod zbrojnym zyje prawem wolny od napasci.
Wygnata barbarzynstwo rzeczy posta¢ inna

I obfita ziemica jest, czym by¢ powinna®.

Sile poetyckiej narracji ulegt Mickiewicz, ktory nie tylko napisat Objasnienia
do poematu opisowego ,Zofijowka” (1822), lecz cale zycie nawiagzywat do Trem-
beckiego, przetozyt kilka werséw poematu na lacing, omawial dzieto w prelek-
cjach paryskich, nawigzywat don poetycko i w listach. Slady Trembeckiego s3
mocne nawet w Panu Tadeuszu®.

Zrédta tej fascynacji poetycka mitobiografig Ukrainy, jakg stworzyt Trem-
becki, tkwig juz w juweniliach Mickiewicza. W mlodzienczym, nieskoniczonym
poemacie Kartofla, opiewajacym wyprawe Kolumba i odkrycie Ameryki - dziele
o tonacji heroikomicznej — znajdziemy strofy pokazujace, jak mitografi¢ ukrain-
ska przekuwa Mickiewicz w mitografie litewska:

O nowogrodzka ziemio, kraju moj rodzimy,
O, Trgbeckimi godzien uwielbienia rymy!

#  S. Trembecki, Sofijéwka..., s. 21-22.

3% Zob. A. Mickiewicz, Objasnienia do poematu opisowego ,,Zofijowka”, [w:] S. Trembecki, Po-
ezje, wyd. IIT powigkszone, t. 1-2, Wilno 1822; J. Lawski, ,, Nadgrobek libertyna”. Mickie-
wicz — Trembecki - prelekcje paryskie, [w:] ,,Sofijowka” Stanistawa Trembeckiego — konteksty
i interpretacje, red. G. Filip, M. Patro-Kucab, ]. Kowal, Rzeszéw 2013, s. 15-41; R. Majewska,
»Salve Ukrainae tellus..”, czyli o Adama Mickiewicza przekladzie ,Sofijowki” Stanistawa Trem-
beckiego, [w:] ,,Sofijowka’..., s. 42-64.
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Humanskich bracie sadéw i okolic Wisty,
Gardzg toba gminniejsze podrdznika zmysty™'.

Mickiewicz pozostal do konca obywatelem Rzeczypospolitej Trojga, Wielu
Narodéw. Do kolegéw filomatéw zwracal sig, akcentujac ich dzielnicowe po-
chodzenie®?, konsekwentnie rozréznial, kto skad pochodzi. Idea unii narodéw
$rodkowoeuropejskich tkwila w nim niezmiennie, przybierajac charakter uni-
wersalnego wyobrazenia chrzescijanskiej unii wolnych narodow:

Nigdy za$ krole i mezowie rycerscy nie zabierali ziem sasiednich gwaltem, ale przyjmowali
narody do braterstwa, wiazac je z soba dobrodziejstwem wiary i Wolnosci.

I nagrodzil im Bog, bo wielki nardd, Litwa, polaczyt si¢ z Polska, jak maz z zona, dwie dusze
w jednym ciele. A nie bylo nigdy przedtem tego polaczenia narodéw. Ale potem bedzie.

Bo to polaczenie i ozenienie Litwy z Polska jest figurg przyszlego polaczenia wszystkich
ludéw chrzedcijanskich, w imie wiary i Wolnosci*.

Idealizm tej wizji, jej mitotworczy charakter s oczywiste. Mickiewicz faczyt
jednak wyraznie mit z mysleniem politycznym w globalnej skali. Wiedzial, ze
polityka bez idei, wartosci, dalekosieznych celow wyrazonych w micie i symbo-
lu jest tylko cyniczng, ,dyplomatyczng” gra (stowa ,,dyplomacja” uzywal jako
wyjatkowo negatywnego epitetu). Dlatego taczyt elementy mityczne z politycz-
nymi. Jego mitopolityka najsilniej wybrzmiata w finale Ksigg narodu polskiego
i pielgrzymstwa polskiego (1832), ktore w istocie pisane byty jako ksiegi narodéw
polskiego, litewskiego i ruskiego (i innych!) stanowigcych polityczny naréd re-
publiki:

Matko Boska, ktdrg ojcowie nasi nazwali krolowa Polski i Litwy,
Zbaw Polske i Litwe.
Swiety Stanistawie, opiekunie Polski,
Modl si¢ za nami.
Swiety Kazimierzu, opiekunie Litwy,
Modl si¢ za nami.
Swiety Jozafacie, opiekunie Rusi,
Modl si¢ za nami.
Wszyscy $wieci opiekunowie Rzeczypospolitej naszej,
Modlcie sie za nami*.

3t A. Mickiewicz, Kartofla, [Fragment], cyt. za: tegoz, Dziela. Wydanie Rocznicowe 1798-1998,
T. 2: Poematy, opr. W. Floryan, przy wspolpracy K. Gorskiego i Cz. Zgorzelskiego, Warsza-
wa 1994, s. 249.

32 Do JozefaJezowskiego: ,Moj kochany Jozefie z Kaniowa!” (dwa razy!) lub ,,Adam nowogrédz-
ki Jozefowi z Humania zdrowia i dobrego powodzenia” - listy do J. Jezowskiego z ok. 2/24 lip-
ca 1818, ok. 26 sierpnia/7 wrzes$nia 1818, 18/30 [pazdziernika 1849], cyt. za: A. Mickie-
wicz, Dzieta. Wydanie Rocznicowe 1798-1998, T. XIV: Listy. Czes¢ pierwsza 1815-1829, opr.
M. Dernatowicz, E. Jaworska, M. Zieliniska, Warszawa 1998, s. 20, 22, 42.

3 A. Mickiewicz, Ksiggi narodu polskiego i pielgrzymstwa polskiego, opr. i wstep M. Grabowska,
Warszawa 1986, s. 46.

*  Tamze, Litania pielgrzymska, s. 11.
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Mozna zrozumie¢ drazliwo$¢ Litwindéw i Ukraincéw w konfrontacji z taka
wizjg. Jest ona zrozumiata w odniesieniu do pewnego momentu dziejowego,
kiedy narody te walczyly o upodmiotowienie takze z polska opinig spoleczna.
Ale zarazem jest ona niezrozumiala pdzniej w odniesieniu do tego momentu
historycznego (po 1991 roku), kiedy pojawia si¢ $miertelne niebezpieczenstwo
dla idei narodowych i panstw trzech tych wspoélnot (ze strony Rosji). Poeci i pi-
sarze szkoty ukrainskiej w literaturze polskiej, oskarzani o ,ukrainomani¢” juz
przez poznych romantykoéw, stworzyli sugestywny i nie§miertelny obraz Ukrainy
polskiej i kozackiej, w ktorej — w przestrzeni naraz realnej i symboliczno-mi-
tycznej — rozgrywa si¢ wielki dramat egzystencjalny podmiotu skonfrontowa-
nego z historycznym fatalizmem. Szczegoélnie Zamek kaniowski (1828) z jego
pesymistyczng koda (,,Piekta za wojne zatrzas$nieto brame. / Znéw tenze spokdj,
i zbrodnia ta sama - !”)* pozostaje niedoscignionym wzorem fatalizmu, ale i ja-
kiego$ zapetlenia tematu ukrainskiego.

Za arcydziela trzeba uzna¢ prozatorskie zapisy polsko-ukrainskiej tragedii,
jakie dat Zenon Fisz w Nocy Tarasowej, Zosi Zytkiewiczéwnie i Nestorze Pisance®.
Zyjacy w Prusach pod Czerkasami Fisz bodaj jako jeden z pierwszych przeprofilo-
wal polskie myslenie o Ukrainie. Jego teksty nie dadzg si¢ okresli¢ fatalng formula
»polonizowania kozactwa™”’. Fisz patrzy na wezet gordyjski tematu ukrainskiego
z perspektywy ludzkiej, ktéra w tragicznym spelnieniu zastyga w romantycznym
micie tragicznym. Przy czym tragiczni sg tu wszyscy: Ukraincy, Polacy, chtopi,
kozacy, szlachta. Nie jest tragiczna Rosja, ktora karmi si¢ kainowg zbrodnig Po-
lakéw i Ukraincow wyrzynajacych si¢ nawzajem. Fisz pisze jak polski pisarz, ale
z punktu widzenia $wiadomosci, w ktérej na rownych prawach ,,tkwi” Ukrainiec
i Polak, a nawet — osobno ujety — Stowianin. Dotychczasowe polskie spojrzenie za-
stepuje on antyokcydentalistyczng wizjg europejskiego, stowianskiego Wschodu
7agrozonego przez pograzajacy sie w anomii i materializmie Zachod. Ta opcja -
niebezpiecznie potem ewoluujaca u panslawistéw i konserwatystow widzacych
w Rosji zbawiciela przed ,,diablem” liberalizmu - nie jest u niego jeszcze opcja
rusofilska, przeciwnie, okaze si¢ u§wiadomieniem sobie niebezpieczenstw ida-
cych naraz z ruskiej PéInocy i germansko-romanskiego Zachodu:

W obecnym ruchu cywilizacji, wyznajem szczerze, widzimy przerazajace symptomata, ale
zadziwia nas najbardziej §wiadomos¢ chorego i spokojne przeswiadczenie si¢ o konsumpcyi
wlasnej. Tak chorej ludzkosci nie widziano jeszcze i ten jej stan szczegdlny wyttumaczy¢

¥ S. Goszczynski, Zamek kaniowski, wprow. H. Krukowska, Bialystok 1994, s. 123, w. 1058.

% Z. Fisz, Zosia Zytkiewiczéwna; Nestor Pisanka. Opowiadanie z czaséw ostatniej koliszczy-
zny, [w:] tegoz, Opowiadania i krajobrazy. Szkice z wedrowek po Ukrainie, wstgp M. Nalepa,
red. M. Nalepa, J. Lawski, Bialystok 2020, s. 283-325, 349-394; tegoz, Noc Tarasowa. Powies¢
z dziejow Ukrainy 1624 r., [w:] Noc Tarasowa. (Proza)..., s. 103-146.

Zob. I1. Kpamok, «ITonoHizosani» ko3axu, [B:] Kozayvka miponoeis Ypainu. Teopui ma eni-
20Hu, Xapkis 2016, s. 341-356.
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nam moga owe budzenia si¢ nagle, zwrdty i chwytanie rozmaitych srodkéw, owo rzucania
sie w ostateczno$ci, ktére widzim do kola.

W obec tej wielkiej gry zycia, leza obok nie obudzone don jeszcze z mtodzienczych marzen
obszerne plemiona Stawianszczyzny. Ta ziemia dziewicza, te ludy o rosnacych sitach, ten
umyst ich silny i dziki, czujesz jak rozpiera jej tono i grzeje si¢ na stoncu. Przyléz ucho do
ziemi, a poslyszysz jak rosna w tajemniczym jej fonie zywioly i jaki tam huk chodzi pod-
ziemny. Czy ten $wiat mlody wyroénie w olbrzyma i zagarnie §wiat stary; czy go w zarodzie
moze zatruje oddech dzisiejszego $wiata i zaszczepi mu te choroby, od ktérych sam kona?
Czy nie zniszczy go tak samo jak Europejczykowie plemiona indyjskie, puszczajac w nie ospe
i podajac gorzalke?*

Fisz porzuca poetyckie mitologie, by skonstruowa¢ dwa zupelnie rézne ob-
razy Ukrainy w jednym dziele: Ukrainy mitu tragicznego i Ukrainy przemian cy-
wilizacyjnych. Wtasnie u niego wida¢ przejscie od mitologii do realizmu, przej-
$cie zatamowane przez swiadomos¢ tragiczna pisarza, wiedze o bezwyjsciowosci
sytuacji, w jakiej tak Polacy, jak i Ukraincy znalezli sie w polowie wieku. Nie ma
u niego ani megalomanii wielkoruskiej wobec Malorosji**, ani obojetnosci czy
rewizjonizmu niektérych Polakow. Jest rozdarcie tragiczne.

Podobne tony znajdziemy u Paulina Swiecickiego, usitujacego godzi¢ oba
narody w epoce, gdy bylo to juz niemozliwe. Swiecicki wzrastat do swych idei
w epoce przedstyczniowej, lecz rozwinal je po klesce ‘64 roku. I jakby rozwijat
swe idee na przekor klesce. Pisal po polsku i po ukrainsku, by pod koniec krot-
kiego, 34-letniego Zycia powréci¢ do polszczyzny i (zapewne) uznac swa kleske
jako mediatora (co zauwazy! Franko)®. Podejécie Swiecickiego jest jakby odwrot-
noscia strategii Fisza. Wychodzi on od tragicznych zapetlen polsko-ukrainskich,

¥ Z.Fisz, Listy z podrozy, t. 3, Wilno 1859, s. 245-246.

¥ Zob. J. Sekowski, Fantastyczne podroze barona Brambeusa, przel. W. Olechowski, wstep
J. Lawski, J. Dziedzic, red. M. Burzka-Janik, J. Lawski, Bialystok 2017. W tomie pierwszym
utworu niedawnego jeszcze Polaka, a teraz Wielkorusa Sgkowskiego, §ledzi¢ mozna stereo-
typy i kompleksy mentalnosci rosyjskiej wobec Matorusinéw, Polakéw, Turkéw, Zydéw i sa-
mych Rosjan (wszystko w ujeciu groteskowym).

“©  D. Swierczynska, Paulin Swigcicki: dramat pisarza pogranicza, ,Pamietnik Literacki” 1996,
z. 1,s.205:

,Gdy do$wiadczenia z »Siolem« nie powiodly sie, tj. gdy Swiecicki nie zdotat zaintereso-
wac polskich czytelnikow literatura ukrainska, nawet drukowang - dla utatwienia - alfabetem
facinskim, i gdy ponidst wielka porazke prestizowsa i finansowa, poddat si¢ i, jak pisat Franko,
»uszel sowsiem w polskuju literaturu.

Istotnie po 1867 roku Swiecicki przestaje thumaczy¢ na ukraifiski, tumaczy jednak dalej
z ukrainskiego na polski, zajmuje sig, o czym juz wspomnialam, pracg redakcyjng w polskich
»Nowinach« i »Szkole«, wspdlpracuje z »Dziennikiem Literackim«, »Kaling«, »Strzecha,
rozwija tworczos$¢ indywidualna, prébuje sit w drobnych pracach jezykoznawczych, slawi-
stycznych i historycznych”.

Cytat z 1. Franki Swierczyniska przywoluje za: T. L. [Tauoscokuit, [lasnun Ceenyivyp-
kuti — nonynapusamop meopuocmi Illlesuernxa, [B:] 36ipHuk npaup 00uHadyamoi Hayxosoi
wesueHKiscokoi kongpepenyii, Kuis 1963, s. 89.

57



JAROSLAW LAWSKI

by dojs$¢ do symbolicznych (i smutnych dlan) obrazéw wspoélnej kazni Polakow
i Ukraincow:
Grobowo odbijal od muréw cytadeli gtos moskiewskich tarabanow.
O godzinie szostej z rana wyprawial car w Kijowie uczte swym wiernym stugom. Idg strojne
szeregi wojska, jeneratowie i pulkownicy w paradnych mundurach, zandarmi i wierny to-
warzysz skazanych — policmajster na koniu. Uczta bedzie suta! Znac to po usmiechnigtych
twarzach siepaczy...
Oto i krol godéw. Przed $miercia zdjeto zen tanicuchy, by wspomnienie wolnosci unidst ze
soba do grobu i w innym Zyciu po$wiadczyl, ze car wolnych zabija ludzi. Czterech bagne-
towych towarzyszy strzeze, by droge do $mierci mial wygodna..., azeby mu na niej nikt nie
stawal...
Adam idzie krokiem $mialym. Nie zna¢ trwogi na jego obliczu, tylko smutek rzewny; oko za
sercem plynie, szukajac w thumie obojetnych istoty, ktdra pragneta by ujrze¢ po raz ostatni...
Nie ma nikogo*..

Casus Swiecickiego pokazuje zarazem, jak silne byto nawet po ‘64 roku poczu-
cie coraz trudniejszej do okreslenia wspdlnoty polsko-ukrainskiej: panstwowej i et-
nogenetycznej, potem historycznej, w koncu mentalnej i kulturowej, stowianskiej
(z wszystkimi znaczeniami przypisanymi tej stowianskosci, takze kompleksom
nizszosci cywilizacyjnej wobec Zachodu). Co znamienne, pisarze tacy jak Fisz
i Swiecicki (a podobnych znajdziemy i po stronie ukraifiskiej) natychmiast popada-
li w zapomnienie, pomimo znakomitych dziet i uzdolnien*. Rozglos zyskiwaly za
to zjawiska, ktore uznaliby$my za artystycznie drugorzedne, ale no$ne politycznie:
gléwnie teksty polemiczne lub nastawione ,,anty-", wydawane przez obie strony.

Zblizal sie czas innego okreslenia si¢ Polakéw wobec Ukraincow et vice
versa: czas polityki. Literatura od tej pory bierze na siebie powinnos$¢ wyraza-
nia nostalgii i tesknot. Symboliczno-mityczne, tragiczne i utopijne dziedzictwo
Mickiewicza, Fisza, Swiecickiego poszto w zapomnienie. Wydawalo sie, ze litera-
ture jako no$nik swiadomosci spolecznej w sprawie Ukrainy catkowicie zastapi
elitarna $wiadomo$¢ politycznych geostrategéw takich jak Pitsudski czy Petlura.
XX wiek pokazal, jak tragiczne okazaly sie dla obu narodéw ich osobne drogi®.

Mozna by bez umiaru cytowac¢ znakomite i czesto odkrywcze mysli i obrazy,
jakie na kanwie tematu ukrainskiego tworzyli ci pisarze, ktérzy w okresie Mlodej
Polski nie poprzestali na ewoluowaniu pustki istnienia i nastrojéw. Znamienne

4 P.Swiecicki, Moskal. Powies¢ ostatnich czaséw, ,Nowiny” 1867, nr 1-9, cyt. za: tegoz, Stepowe
opowiesci. Proza, red. J. Lawski, M. Mordan, K. Korotkich, koncepcja, opr. i przypisy K. Rutkow-
ski, J. Lawski, wstep i post. K. Korotkich, R. Radyszewski, M. Mordan, Bialystok 2020, s. 604.

2 Z postaci ,krazacych” miedzy biegunami ukrainskosci i polskosci, wypowiadajacych sig
jednak w literaturze polskiej, przywotajmy do szczetu zapomnianego Erazma Izopolskiego
(1810-1876). Zob. E. Izopolski, Duma z dum ukrainiskich. Piesni i szkice, wstep K. K. Pilichie-
wicz, M. Bracka, red. i oprac. K. K. Pilichiewicz, Bialystok 2022.

# Z. Wozniczka, Zatamanie si¢ koncepcji wspotpracy z Ukraiticami 1943-1945 (wybrane
aspekty), [w:] Humanistyka miedzy narodami. Interdyscyplinarne studia polsko-ukraitiskie,
red. J. Lawski, L. Suchanek, Biatystok — Krakow 2020, s. 263-284.
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wydaja sie zwlaszcza artykuly Tadeusza Micinskiego — wizjonera, historiozofa
i Zolnierza - pisane po $mierci Sienkiewicza, w ktérych dokonuje on rewalory-
zacji obrazu Ukrainy w Trylogii.

Micinski do 1917 roku naiwnie wierzy w ,nowa Rosj¢”, charyzme Kieren-
skiego, braterstwo Polakow i Rosjan uwolnionych od przeklenstwa caryzmu. Z tej
naiwnosci wyzwoli go dopiero przewrét bolszewicki. W 1916 roku jest w Mo-
skwie. Na wie$¢ o $mierci Sienkiewicza pisze dla Rosjan po rosyjsku artykut
Polska w twérczosci H. Sienkiewicza, w ktérym po swojemu opowiada Trylogie.
Zauwaza tu: ,Najswiatlejsi ludzie w 6wczesnej Ukrainie i Polsce rozumieli, ze
bratobdjcza wojna grozi $miercig obu stronom™*. Czy Micinski widzi sens tych
kainowych walk? O dziwo, tak. Wyjasnia 6w sens, przywotujac osobliwg hindu-
ska dialektyke dobra, ktére wykuwa sie w starciu ze ztem:

Jak dziwnie by to nie zabrzmialo, ale Trylogia swoim idealizmem laczy nas z kolebka Ariéw -

Indiami. W Ramajamie bohater Rama ucielesniat dobro, wzniosle wojujace z diablem Rawa-

ng. Przed oczyszczajacym ogniskiem on poznaje siebie w calej nieskonczonoéci i w swojej
preegzystencji — Awatara®.

Mordowac¢ si¢ dla samopoznania? — zapytamy sceptycznie... Micinski do-
strzegl zto w zywiole germanskim — Niemcach. Podobnie mial widzie¢ to Sien-
kiewicz: ,Idealy polskie - przycis$niete jak uczen Jan do piersi Nauczyciela - dia-
metralnie rozchodza sie ze ztosliwym, biologicznym $wiatopogladem Niemcow.
Nam pozostaje tylko znikng¢, jak Mohikanom z Ameryki, albo powita¢ triumf
idei powszechnego braterstwa w Europie™®. Pisal to do rosyjskich czytelnikow.
Micinski trafnie przewidzial, ze sita Niemiec doprowadzi do II wojny swiatowe;.
Nie docenit Rosji, twarzy, ktorg odstonita w Piotrogrodzie w 1917 roku.

Pisarz nienawidzil bolszewikéw, publicznie polemizowal z Dzierzynskim.
Zostal zamordowany przez chlopéw podpuszczonych przez bolszewikéw albo
samych czekistow, gdy probowal wiosng 1918 roku przedrze¢ si¢ do uwalniajacej
sie z kajdan Polski: ,,Lezal nagi na fakach. Zeszli si¢ potem katolicy: ksigdz ciato
wreszcie mogl pochowac™. Dzialo si¢ to na ziemiach bialoruskich. Nie wiemy
nawet, czy jego grob jeszcze istnieje. Na Bialorusi to temat tabu, c6z dopiero
mysl, by szuka¢ tam sladéw polskiego patrioty, ktory uwierzyl w stowianskie
braterstwo, cho¢ nie mdgl uwierzy¢ w zbratanie z Niemcami, chociaz ich zycie,
sztuke, mentalnos¢ autor Xiedza Fausta (1913) znal jak malo kto.

# T. Micinski, [Tonvwa 6 meopuecmee I. Cerxesuua, ,yTpo Poccyn” 1916, nr 337,z 03.12, cyt.
za: tegoz, Pisma rozproszone, red. M. Bajko, J. Lawski, t. III: Eseje i publicystyka 1914-1918,
wstep J. Lawski, U. M. Pilch, opr. i przypisy M. Bajko, A. Wydrycka, L. Zabielski, Bialystok
2019, s. 674. Przeklad Ireny Szewczenko.

* Tamze,s. 677-678.

% Tamze, s. 678-679.

¥ Tamze, s. 784. Artykul: S. Strumph-Wojtkiewicz, Smier¢ Miciriskiego (dwie relacje), ,,Kurier
Warszawski” 1925, nr 217.
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Trudno wyobrazi¢ sobie, jak Micinski odnalaztby sie w II Rzeczypospolitej
ogarnietej politycznymi namigtnosciami, walczacej o granice (takze z Ukrainca-
mi), odpierajacej wojska sowieckie w 1920 roku, przezywajacej zamach majowy
1926 roku, spory z sanacja, Wrzesien *39. Polityke polska ksztaltowali tymczasem
w tej epoce — wywodzacy sie z XIX wieku - politycy tacy jak Leon Wasilew-
ski (1870-1936), rodem z Litwy (z domu Woyszwillo), cztonek Ligi Narodo-
wej (1893-1894), PPS-owiec ze Lwowa, wydawca ,,Przed$witu” i ,,Robotnika’,
zwigzany z Pilsudskim cztonek wojennego Naczelnego Komitetu Narodowego,
POW-iak, a od 1918 roku negocjujacy traktat ryski (1921) minister spraw zagra-
nicznych Rzeczypospolitej. Wasilewski to uosobienie patriotyzmu, otwartosci,
walecznosci. Autor takich dziel, jak: Litwa i Biatorus (1912), Kresy Wschodnie -
Litwa i Biatorus. Podlasie i Chetmszczyzna, Galicja Wschodnia. Ukraina (1917),
Finlandja (1925), Kwestia ukraitiska jako zagadnienie miedzynarodowe (1934).
Jego postawe jako polityka i publicysty dobrze okresla tytul wyboru pism wy-
danego w 2001 roku w Warszawie: Drogi porozumienia*. Byl — co najwazniej-
sze — zwolennikiem polsko-litewsko-biatoruskiej federacji
potaczonej z Ukraina.

Nie wchodzac w szczegdly historyczne, nie oceniajac trafnosci lub nie-
trafnosci analiz Wasilewskiego, chcialbym teraz przytoczy¢ dluzszy fragment
z 1916/1917 roku dotyczacy sytuacji na ziemiach ukrainskich w czasie I wojny
$wiatowej. Zwré¢my uwage na jezyk i horyzonty wyobrazni politycznej Wasi-
lewskiego jako analityka:

Bezpartyjna mlodziez ukrainska w swem nielegalnym wydawnictwie ,Wolne stowo” wy-
stepuje przeciwko rosyjskiej i austryackiej oryentacyi. Wobec tego dla Ukraincéw jedyna
odpowiednia oryentacya bylaby niepodlegtoéciowa ukrainska, ani rusofilska, ani austrofilska.
Najradykalniejsze stanowisko zajal zjazd przedstawicieli organizacyi ukrainskiej mtodziezy
szkot wyzszych. Wystapil on nie tylko przeciw caratowi, ale i przeciwko porozumieniu si¢
zliberalnymi i radykalnymi zywiotami spoleczenstwa rosyjskiego, wypowiadajac si¢ za soju-
szem z postepowcami wszystkich narodéw Rosyi z wyjatkiem Rosyan. Powziat tez rezolucye
w duchu samodzielnosci Ukrainy, przyczem tylko mniejszos¢ zjazdu wypowiedziata si¢ za
tem, aby uwaza¢ za sojusznikéw kazdego, kto jest wrogiem Rosyi.

Tak przedstawia si¢ obraz daznosci politycznych Ukrainy rosyjskiej w dobie wojennej. Widzi-
my, ze zwolennikéw daznosci niepodleglo$ciowych moznaby znalez¢ tylko wéréd mlodziezy,
gdy tymczasem starsze pokolenia Ukraincéw i jego niejako urzedowa reprezentacya partyj-
no-prasowa stoi nieztlomnie na gruncie panstwowosci rosyjskiej, o zadnym separatyzmie
nie chce slysze¢ i wigze przyszto§¢ Ukrainy z rozwojem wewngtrznym panstwa rosyjskiego
w duchu demokratyzacyi®.

L. Wasilewski, Drogi porozumienia. Wybér pism, opr. i wstep B. Stoczewska, Krakéw 2001.

L. Wasilewski, Kresy Wschodnie, [w:] tegoz, Kresy Wschodnie - Litwa i Biatorus. Podlasie
i Chetmszczyzna. Galicja Wschodnia. Ukraina, Warszawa — Krakow 1917, s. 62. Co cieka-
we, na poparcie swych analiz Wasilewski przytacza sady M. Hruszewskiego: ,,Potwierdzil to
prof. M. Hruszewskij, jeden z najwptywowszych wodzéw Ukrainy rosyjskiej. Kiedy prof. Kuta-
kowskij zarzucit mu, ze z katedry uniwersytetu Iwowskiego agitowal za oderwaniem Ukrainy
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Jest to juz terminologia geopolityki, a wyobraznia polityczna Wasilewskiego
obejmuje w analitycznym ogladzie calg przestrzen Europy Wschodniej. By¢ moze
oceny stratega sa bledne, tu nie ma si¢ o co spiera¢. Zobaczmy jednak, jak dalekie
sg te interpretacje od tych z konca XVIII i poczatku XIX wieku: jezykowo, ima-
ginacyjnie, ideowo. Ziemie ukrainskie stajg si¢ areng rozgrywki - jednym z jej
podmiotéw, co uswiadomi Wasilewskiemu wojna, jest naréd ukrainski. W tej
analizie nie ma miejsca na mitologie jednosci, wazna jest wyinterpretowana po-
stawa, r 6 Zn i c a, specyfika i kierunek dazenia. Nie znajdziemy w tej perspekty-
wie miejsca na ewokacje dramatdw egzystencjalnych i tragicznych zawezlen losu
na granicy kultur - sa tylko poglady, grupy, partie, narody, media przesuwane jak
pionki na szachownicy. Partia, ktérg Wasilewski rozgrywal w 1916/1917 roku,
raczej za wygrang uznana by¢ nie moze. Przebieg wojny i wybuch rewolucji bol-
szewickiej skorygowaly wiele jego rozpoznan. Ale w tym przypadku nie chodzi
o sam obraz, o diagnoze. Chodzi o gramatyke obrazu, diagnozy - ata
gramatyka jest nie mit, lecz myslenie geopolityczne.

Ten sam proces w przyspieszonym tempie przebiegal po stronie ukrainskiej:
od mitu i wspdlnoty do strategii i roznicy, jaka ona wyznacza mig¢dzy elemen-
tami gry. Byta to takze droga od humanizmu literackiej wizji do zimnej analizy
politycznej, ktéra w koncu przyniosta tragiczne konsekwencje — obu stronom.

Historia lubi okrutne puenty. Cérka Wasilewskiego byta stynna stalindéwka,
pisarka, komunistka — Wanda Wasilewska (1905-1964)*. Po wojnie nie chciata
wrdci¢ do Polski. Za miejsce osiedlenia si¢ wybrala sobie sowiecki Kijow.

Przekroczenia, zrodla

Temat ukrainski przeszedl wigc w XIX wieku w kulturze polskiej bardzo skom-
plikowang przemiane. Rozdwoil, rozwarstwit sie, nastapito jego przejecie z dys-
kursu symboliczno-mitycznego literatury pieknej do dyskursu miodych nauk,
takich jak etnografia, a potem wchloniecie tego tematu przez dyskurs polityczny
i geopolityczny. Narastal on, im blizej bylo wieku XX, a kulminacje¢ zyskal w wy-
darzeniach I i IT wojny $wiatowej, rzezi wolynskiej, wojen 1920 i 2022 roku.
Wszystkie te procesy nalezy uznac za naturalnie przebiegajace, $cisle zwigzane
z procesami kulturowo-cywilizacyjnymi zachodzacymi miedzy koncem XVIII

od Rosyi i organizowal przy armii austro-wegierskiej strzelcow ukrainskich, sedziwy au-
tor wielotomowej ,,Historyi Ukrainy” o$wiadczyl w petersburskiej »Rieczy«: »rozwiazania
kwestyi ukrainskiej w Rosyi nie upatrywalem w oderwaniu od niej ziem ukrainskich, tylko
w zalatwieniu jej w drodze prawodawczej wspolnemi usitowaniami postepowego spoteczen-
stwa ukrainskiego i wielkoruskiego w granicach panstwa rosyjskiego i na podstawie rozwoju
konstytucyjnego, anatomii krajéw i poczucia narodowego«”.

% O Wasilewskiej zob. M. Shore, Kawior i popi6t. Zycie i smier¢ pokolenia oczarowanych i roz-
czarowanych marksizmem, przel. M. Szuster, Warszawa 2008.
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a poczatkiem XXI wieku. W XX wieku temat ukrainski szybko stawal sie ponad-
to czescig dyskursu massmedidow - egalitarnego, masowego. W tym kontekscie
literatura piekna pelni¢ zaczela role raczej elitarnego no$nika wartosci i wiedzy.

W sposéb naturalny zmienito si¢ tez pojecie literatury. Czym innym i o in-
nym zasiegu bylto poetyckie aktywizowanie tematu ukrainskiego®', a czym innym
jego przywolywanie w popularnych gatunkach (fantasy, nowa powies¢ histo-
ryczna)>. Niezmienna pozostala tylko aktualnos¢ tematu, co obserwowalismy
i przezywali$my ze szczegdlng mocg po 24 lutego 2022 roku, gdy Rosja napadta
niepodlegle panstwo ukrainskie. Reakcja spofeczna na ten fakt pokazala, iz temat
ukrainski nalezy do kilku gleboko uwewnetrznionych tematéw kultury polskie;.
Tematow intymnych, dotyczacych samej glebi tej kultury. I to pomimo tego, ze
oba narody nie rozliczyly wzajemnych krzywd. Moze to si¢ dokona¢ tylko wtedy,
gdy oba bedg wolne i niezagrozone.

Te interioryzacje leitmotivu ukrainskiego wida¢ zresztg juz w Sofijowce, zas
szczegolna sile ewokacyjna ma on w symboliczno-mityczno-wizyjnych dzietach
pisarzy szkoty ukrainskiej. By¢ moze - o, paradoksie! - oddalajac si¢ od realiow
i mityzujac rzeczywisto$¢, dokonuja oni najglebszego jej dotkniecia. Przez Marie
Malczewskiego temat ukrainski wnika przeciez — cho¢ prawie bez Ukraincow
w dzisiejszym znaczeniu tego stowa™ - nie tylko do polskiego kanonu literac-
kiego, lecz do najgtebszych warstw imaginarium wspolnoty*. Praca wyobrazni
zaludni to symboliczne imaginarium zywymi ludZzmi, mniej lub bardziej realny-
mi (...cokolwiek to znaczy): kozakami, chfopami ukrainskimi, Rusinami, Ukrain-
cami, przedstawicielami narodow zyjacych na ukrainskich ziemiach, od Ormian
po Zydéw. Praca emocji, rozumu i wyobrazni doprowadzi w koricu do - weale
nie bezbolesnego - uznania, iz to symboliczno-mityczne imaginarium ukrain-
skie zamieszkuje odrebny nar6d. Odrebny, ale — czego dtugo nawet nie chciano

' Temat literacki (ukrainski) powracal tez w formie resentymentu, pretensji lub przeklenstwa,
nie tylko w wersji pojednawczej. Zob. A. Janicka, Wolyriskie bezdroza. O poezji Alicji Bykow-
skiej-Salczyniskiej, [w:] Z ducha Orfeusza. Studia o poezji polskiej lat 2010-2016, red. W. Kass,
J. Lawski, Biatystok — Pranie 2018, s. 431-446.

> Ciekawym przykladem byloby pisarstwo polskiego ,anty-Sienkiewicza”, Jacka Komudy
(ur. 1972) autora cyklu Orly na Kremlu (t. 1-4, 2009-2013) czy Opowiesci z Dzikich Pol
(1999, 2004), Bohuna (2006), Czarnej szabli (2007).

3 O ukrainskosci i polskosci Marii zob. tom: Antoniemu Malczewskiemu w 170 rocznice pierw-
szej edycji ,Marii”. Materialy sesji naukowej Bialystok, 5-7 V' 1995, pod red. H. Krukowskiej,
Bialystok 1997.

** To imaginarium po 2000 roku ksztaltowala jednak telewizja (vide: bezposrednia transmi-
sja z Majdanu, mit Czarnobyla) oraz literatura podroéznicza, reportaz. Zob. P. Pogorzelski,
Ukraina. Niezwykli ludzie w niezwyktych czasach, Gliwice (X) 2015; A. B. Cichocka, Odessa
inspiracjg Polakow, Poznan 2017; P. Pogorzelski, Barszcz ukrairiski, Gliwice 2014; A. Leska,
J. Leski, Pokochaé Ukraing, Warszawa 2014; M. Jastrzebski, Krym. Milos¢ i nienawis¢, Gliwice
2016. I wiele, wiele innych.
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dostrzec - glebinnie pofaczony z Polakami. Odrebno$¢ nie wyklucza wspoélnoty,
wspoljednosci.

Podzielony na szereg dyskursow, temat ukrainski jest dzi§, AD 2022, naj-
mocniej obecny w §wiadomosci polskiej od XVIII i XXI wieku. Obecny istotowo.
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FROM MYTH TO GEOPOLITICS:
THE POLISH 19™ CENTURY AND UKRAINE
Summary

The paper proposes a hypothesis on phases in the development of Polish-Ukrainian
relations between 1795 and 1918, being a period of non-existence of the Polish state. The
task of representing the “spirit of the nation” was then largely assumed by literature and
art. Referring to those fields, the author indicates four key milestones (phases) in the de-
velopment of the image of Ukraine and the Ukrainians in Polish literature: 1. the period
following the 3 partition in 1795, with a predominant mythical vision of Ukraine, ini-
tially classicist, then romantic; 2. the pre-January period covering the years 1848-1863,
when the existence of a separate Ukrainian — national and cultural - idiom was recog-
nized by certain representatives of Polish elite; 3. the post-January period beginning with
the January Insurrection that failed in 1864, ending with the 1905 Revolution: that period
was characterized by upholding the vision of the renewed Commonwealth of Three Na-
tions (Polish-Lithuanian-Ruthenian), but also by a modification in the attitude towards
the Ukrainians who emerged as an autonomous actor in culture and politics; 4. the period
of 1905-1918, when the Ukrainian cause continued to be discussed in Polish literature,
and became the subject of a scientific and geopolitical, wartime analysis.

Key words: the Commonwealth of Two Nations, the Poles, the Ukrainians, image
evolution, myth, politics, geopolitics, federation.
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